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LIITE 

Lisätään delegoidun asetuksen (EU) N:o 153/2013 liitteeseen I 2 a jakso seuraavasti: 

”2 a JAKSO 

Julkiset takaukset 

[Julkaisutoimisto: lisätään päivämäärä, joka on 12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulopäivästä] saakka julkisen takauksen, joka ei täytä 2 jakson 2 kohdassa 

keskuspankin antamalle pankkitakaukselle asetettuja edellytyksiä, on täytettävä 

kaikki seuraavat edellytykset, jotta se voidaan hyväksyä vakuudeksi asetuksen (EU) 

N:o 648/2012 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti: 

(a) sen liikkeeseenlaskija tai takaaja on jokin seuraavista: 

(i) ETA-valtion keskushallinto; 

(ii) ETA-valtion aluehallinto tai paikallisviranomaiset, mikäli aluehallinnon 

tai paikallisviranomaisten ja kyseisen jäsenvaltion keskushallinnon 

vastuisiin liittyvät riskit eivät eroa toisistaan ensiksi mainitun 

veronkanto-oikeuden ja erityisten institutionaalisten järjestelyjen vuoksi, 

jotka vähentävät maksukyvyttömyysriskiä; 

(iii) Euroopan rahoitusvakausväline, Euroopan vakausmekanismi tai 

tapauksen mukaan unioni; 

(iv) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013*1 117 

artiklan 2 kohdassa lueteltu ja unioniin sijoittautunut kansainvälinen 

kehityspankki; 

(b) keskusvastapuoli voi osoittaa, että sen luottoriski on keskusvastapuolen 

sisäisen arvioinnin mukaan vähäinen;  

(c) se on seuraavista valuutoista jommankumman määräisenä: 

(i) valuutta, johon liittyvää riskiä keskusvastapuoli voi osoittaa 

toimivaltaisille viranomaisille kykenevänsä hallitsemaan 

asianmukaisesti; 

(ii) valuutta, jossa keskusvastapuoli määrittää transaktioita, niiden 

vakuuksien rajoissa, jotka tarvitaan keskusvastapuolen kyseisessä 

valuutassa olevien vastuiden kattamiseksi; 

(d) se on peruuttamaton ja varaukseton, eikä liikkeeseenlaskijana tai takaajana 

oleva yhteisö voi vedota mihinkään poikkeukseen tai muuhun oikeudelliseen 

tai sopimusperusteiseen keinoon vastustaakseen takauksen maksamista; 

(e) se voidaan lunastaa takauksen asettaneen maksukyvyttömän määritysosapuolen 

salkun realisointiajan kuluessa ilman sääntelyyn liittyviä, oikeudellisia tai 

toiminnallisia rajoituksia tai ilman, että siihen kohdistuu mitään kolmansien 

osapuolien vaateita. 

 

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 päivänä kesäkuuta 2013, 

luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 

muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1). 
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Sovellettaessa b alakohtaa keskusvastapuolen on käytettävä kyseisessä alakohdassa 

tarkoitettua arviointia tehdessään selkeästi määriteltyä ja objektiivista menetelmää, joka ei 

tukeudu yksinomaan ulkopuolisiin lausuntoihin.” 


		2022-10-24T13:32:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



